
Autorisation des aides d'État dans le cadre des dispositions des articles 107 et 108 du TFUE 

Cas à l'égard desquels la Commission ne soulève pas d'objection 

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE) 

(2013/C 256/04) 

Date d'adoption de la décision 16.4.2013 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.35432 (12/N) 

État membre Pays-Bas 

Région — — 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Mapper Lithography Holding BV 

Base juridique Kaderwet EZ-Subsidies 

Kaderbesluit EZ-Subsidies 

Subsidieregeling Innoveren, Hoofdstuk 3 (Innovatiekredieten) 

Type de la mesure Aide individuelle Mapper Lithography 
Holding BV 

Objectif Recherche et développement, PME 

Forme de l'aide Prêt à taux réduit 

Budget Budget global: 15 Mio EUR 

Intensité 35 % 

Durée jusqu'au 31.12.2013 

Secteurs économiques Fabrication d'autres machines d'usage spécifique n.c.a. 

Nom et adresse de l'autorité chargée de l'oc­
troi 

Ministerie van Economische Zaken, Landbouw & Innovatie 
Bezuidenhoutseweg 20 
Postbus 20401 
2594 AV Den Haag 
NEDERLAND 

Autres informations — 

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Date d'adoption de la décision 5.7.2013 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.35834 (12/N) 

État membre Espagne 

Région — Zones mixtes 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Programa de Extensión de la Banda Ancha de Nueva Generación 
(PEBA-NGA) 

Base juridique — Borrador del Proyecto de Orden de Bases 

— Ley 32/2003, de 3 de noviembre, General de Telecomunicaciones 

— Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones 

Type de la mesure Régime d'aide — 

Objectif Développement sectoriel, développement régional, innovation 

Forme de l'aide Subvention directe, prêt à taux réduit 

Budget Budget global: 360 Mio EUR 
Budget annuel: 120 Mio EUR 

Intensité 35 % 

Durée jusqu'au 31.12.2015 

Secteurs économiques Télécommunications filaires, télécommunications par satellite, télécom­
munications sans fil, autres activités de télécommunication, construc­
tion de réseaux électriques et de télécommunications 

Nom et adresse de l'autorité chargée de l'oc­
troi 

Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la 
Información 
C/ Capitán Haya, 41 
28071 Madrid 
ESPAÑA 

Autres informations — 

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Date d'adoption de la décision 29.7.2013 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.36064 (13/N) 

État membre Lettonie 

Région Latvia Article 107(3)(a) 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Sub-activity 2.3.2.2.2 ‘Support for construction or reconstruction of 
industrial premises’ of the Supplement to the operational programme 
‘Entrepreneurship and innovation’ 

Base juridique 1. Supplement to the operational programme ‘Entrepreneurship and 
innovation’ 

2. Law on Management of European Union Structural Funds and 
Cohesion Fund, 15 February 2007 (‘LV’ of 23 February 2007 No 
33 (3609)) 

3. Regulations regarding sub-activity 2.3.2.2.2 ‘Support for construc­
tion or reconstruction of industrial premises’ of the Supplement to 
the operational programme ‘Entrepreneurship and innovation’ 

Type de la mesure Régime d'aide — 

Objectif Développement régional 

Forme de l'aide Subvention directe 

Budget Budget annuel: 18 Mio LVL 

Intensité 50 % 

Durée 1.9.2013-31.12.2013 

Secteurs économiques Location et exploitation de biens immobiliers propres ou loués 

Nom et adresse de l'autorité chargée de l'oc­
troi 

Investment and Development Agency of Latvia 
Pērses iela 
Rīga, LV-1442 
LATVIJA 

Autres informations — 

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Date d'adoption de la décision 8.7.2013 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.36222 (13/N) 

État membre Pologne 

Région Krakowsko-tarnowski — 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Zmiana pomocy na zachowanie dziedzictwa kulturowego Kopalni Soli 
„Wieliczka” 

Base juridique 1) Projekt ustawy o dotacji przeznaczonej dla niektórych podmiotów 

2) Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska 

Type de la mesure Aide individuelle Kopalnia Soli „Wieliczka” 
SA ul. Park Kingi 1 
32-020 Wieliczka 

Objectif Conservation du patrimoine, Culture, Développement régional, Protec­
tion de l'environnement 

Forme de l'aide Subvention directe 

Budget Budget global: 799,70 Mio PLN 

Intensité 100 % 

Durée 1.1.2014-31.12.2020 

Secteurs économiques Autres activités pour la santé humaine, hôtels et hébergement similaire, 
restaurants et services de restauration mobile, location et exploitation 
de biens immobiliers propres ou loués, enseignements divers, gestion 
des sites et monuments historiques et des attractions touristiques simi­
laires, autres activités liées au sport, activités de soutien aux autres 
industries extractives, réparation d'ouvrages en métaux, de machines 
et d'équipements 

Nom et adresse de l'autorité chargée de l'oc­
troi 

Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 
ul. Konstruktorska 3a 
02-673 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Minister Gospodarki 
Pl. Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Autres informations — 

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Date d'adoption de la décision 11.7.2013 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.36811 (13/N) 

État membre Danemark 

Région — — 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Prolongation of the Danish bank support schemes — H2 2013 

Base juridique Act No 721 of 25 June 2010, Bill to amend the Danish Guarantee 
Fund for Depositors and Investors Act, the Danish Act on Financial 
Stability and the Danish Tax Assessment Act (introduced in Parliament 
on 29 April 2011), Act No 1003 of 10 October 2008 on Financial 
Stability, as amended by Act No 68 of 3 February 2009 making it 
possible for Danish credit institutions to apply for individual govern­
ment guarantees for unsubordinated, unsecured debt and for the provi­
sion of supplementary collateral by an institution issuing covered 
bonds 

Type de la mesure Régime d'aide — 

Objectif Remède à une perturbation grave de l'économie 

Forme de l'aide Garantie, subvention directe 

Budget — 

Intensité — 

Durée 1.7.2013-31.12.2013 

Secteurs économiques Activités des services financiers, hors assurance et caisses de retraite 

Nom et adresse de l'autorité chargée de l'oc­
troi 

Ministry of Businees and Growth 
Slotsholmsgade 10-12 
1216 København K 
DANMARK 

Autres informations — 

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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